
O COME, O COME, EMMANUEL
VENI, VENI, EMMANUEL

Text: LM with refrain; Latin, 9th cent.; verses 1, 3–6, para. in Psalteriolum Cantionum Catholicarum, 
Cologne, 1710; tr. by John Mason Neale, 1818–1866; verses 2, 7 tr. fr. The Hymnal 1940, alt. 

Music: Processionale, 15th cent. French; adapt. by Thomas Helmore, 1811–1890; Chant, Mode I.
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THE ANGEL GABRIEL FROM HEAVEN CAME
GABRIEL’S MESSAGE

1-4. high ly fa vored la dy!” Glo ri a!
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Text: 10 10 12 10; Birjina gaztettobat zegoen; trad. Basque carol; tr. by Sabine Baring-Gould, 1834–1924.  
Music: Trad. Basque carol melody.



O COME, DIVINE MESSIAH
VENEZ, DIVIN MESSIE

Text: 78 76 with refrain; Abbé Simon-Joseph Pellegrin, 1663–1745; tr. by S. Mary of St. Philip, 1877.
Music: Trad. French Carol, 16th cent.

hope shall sing its tri umph and sad ness flee a way.

come, di vine Mes si ah; the world in si lence waits the day when

night and show your face, and bid us hail the dawn of grace. O
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Dear Sav ior, haste! Come, come to earth. Dis pel the
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